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Edizione diplomatico-inter pretativa

/rnardus

/rnardus

/qe uei p(er)mei lalanda.
/dels arbres chair lafoilla
/fredura ses panda

/termini sa sconda.

/qe sia aucis mo(n)s chans.
/naurai mais de do(n)s ans.
/gen faca esmenda.

/ge vei per mel lalanda
dels arbres chair lafoilla,
[fredura s?espanda
/termini s?asconda,

/ge sia aucis mons chans,
/n?aurai mais de dons ans,
/ge-n faga esmenda.

/es greu ge reblanda.
/ues mi sorguoilla.

/nos re il demanda.

/i¢c ge mot mi responda.
/aucit mos nescis talans.
/damors |o bels semblang
/gamors lan tenda.

/es greu ge reblanda

/ves mi s?orguoilla,

/mos re-il demanda,

/i¢ ge mot m? responda.
/aucit mos nescis talans,
/d?amors |o bels semblang
/g?amors | 7antenda.

/p dengin (et)de ganda.
/cuit gades mi uoilla.
/camen ma reuanda.
/semblan mi co(n)fonda.
/onoisceng nuls enang.
/tenc ges uostre lo da(n)¢.
e uostrom mal prenda.

/p d?engin et de ganda
/cuit g7ades mi vailla.
/camen ma revanda,
/semblan mi confondal
/onoisceng nuls enang,
/tenc g?es vostre lo dang,
/e vostr?om mal prenda.

A\

A\

D?aranda

? meitta? macuoilla

Car me no ten pro uianda.

Ni negus bes noma onda.

Tan sui uas labelladopta(n)c.
P(er) gem ren allei merceianc.
Sil plag gem don e gem uenda.

D?aranda

? meitta ? m?acuoilla,

car me no ten pro vianda

ni negus bes no-m aonda.

Tan sui vas la bella doptanc,

per ge-m ren allei merceiang:
sl plag, ge-m don e ge-m vendal



https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/bernart-de-ventadorn
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-14
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/lanquan-vei-mei-la-landa
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/tradizione-manoscritta-809
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/tradizione-manoscritta-809
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzoniere-q-19

V V

Mal oforasi no manda. Mal o fora, st no manda
Uenir lai 0 se despuoailla. venir lai 0 se despuoailla,
Qeu siap(er)sa comanda. (?eu sia per sacomanda

Pres de lel iustalesponda. pres de lei, iusta | ?esponda,
Eil traia solars ben chalgant. eil traia:l solars ben chalcgant,
Agenuils et humiliang. agenuils et humiliang,

Sil plag ge sos pe¢ mi tenda. s+l plag ge sos pe¢ mi tenda.
\ \

Fai¢ eslo uerstot aranda. Fai¢ eslo verstot aranda,

Si ge mog noi descapduoilla. si ge mog ho-i descapduoilla,
Oltralaterra normanda. oltralaterranormanda,

Part lafera mar preionda. part laferamar preionda;

Esi sui de midong lognag. es sui de midoncg lognac,
Ues sim tiracom adima(n)c. ves si-m tira com adimang
Labellacui deus defenda. labella cui Deus defenda.

\Al VI

Sel reisengles e dug normang. Se reis engles el dug normang,
Lo uol eu lauerai abang. lovol, eu lavera abang

Qel iuers nos sobre prenda. ge I7ivers nos sobreprenda.

o letto 379 volte
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